Esquecamos Proust e o sabor
evocativo do chd com bolinhos.
O autor crismou o préprio li-
vro na freqiliente lembranca e
citacio do seu romance-rio.
Valha-nos a nossa tradicfio lite-
rdrin que nos transporta dos
rumos do mato dentro as vias
da grande Hispinia. Quem
mais queira saber ¢ aprender,
lein o Nobilidrio do nosso Con-
de de Barcelos, D. Pedro Na-
va, Bat de ossos.

A guisa de convite a leitura,
visitemos com o autor a Etri-
ria nacional, o “circulo migico
onde se fala a lingua do uai.”
“Lingua que se escreve exata-
mente como o portugués e que
se pratica com as mesmas pa-
lavras usadas no resto do Bra-
sil — mas comportando infle-
x0es, cadéncias, jeitos de frase,
uns sincopados, uns sustenidos
e uns estacados que nos permi-
tem conversar diante dos de-
mais brasileiros ¢ até dos mi-
neiros extremos do Norte, do
Tridngulo, do Sul e da Mata,
num cédigo, numa cifra, numa
criptofonia — cujo sentido s6

CAroL CHOMSKY, The
Acquisition of Syntaz in
Children From 5 to 10.
The Massachussets Ins-
titute of Technology.
1969.

Trata-se do trabalho de dou-
toramento, sob a supervisiio de
Jakobson, da esposa de Noam

¢ percebido pelos iniciados do
Curral, do Sabard, de Nova Li-
ma, Caeté, Santa Luzia, Ita-
bira, Cocais, Santa Bérbara,
Mariana, Ouro Preto, Congo-
nhas do Campo. Terras pesa-
das de espantos e metais. No-
ruegas cheias de avencas e as-
sombracgdes. Montanhas intei-
ras de ferro. Valados socavies
atulhados de ouro. Ouro de to-
do jeito. Preto, branco, fino,
podre ... Solo imantado, meta-
lico, pulvurulento, pegajoso que
segurou firmemente o pé erran-
te dos paulistas, desmanchou-
lhes a prosépia, triturou-os no
sofrimento, na fome, no crime,
na pestiléncia, na cobica, no
medo, no pagode, no homizio.
Ficaram na terra e foram —
fomos! — ficando mineiros.”
(p. 103-104).

Comovida e abengoada mi-
neirice! Que venha o segundo
volume, “Poeticamente, con-
vém recordar, a genealogia é
oportunidade de exploraciio no
tempo” (p. 186). E o tempo
se abre, atrids de nés, imenso.

MARIA JOSE DE QUEIROZ

Chomsky, posteriormente revis-
to e ampliado para publicacfio.

A tese da autora é que, ao
contririo do que se acredita,
a crianga de cinco anos niio
dominou ainda a estrutura sin-
tatica de sua lingua. Esse do-
minio s6 se aproxima do adul-
to na idade aproximada de dez
anos, embora, apés os cinco
anos, o processo de aquisiciio
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de estruturas sintdticas tenha
diminuido sensivelmente.

Para provar sua tese, a au-
tora escolheu quatro tipos de
estruturas, nas quais diferen-
tes razdes levam a complexi-
dade sintdtica e consequente
interpretacéio errénea por par-
te de criangas.

As estruturas cuja compre-
enséio foi testada entre crian-
cas de cinco a dez anos sfo as
exemplificadas abaixo.

1 — John is easy io seec.
(John € fécil de ver,)

John i8 eager to see. (John
est4 ansioso por ver.)

No original inglés, as duas
frases parecem, & primeira vis-
ta, ter estruturas idénticas: lo-
cucéio nominal 4+ BE - adje-
tivo 4 infinitivo. Entretanto,
na primeira frase, John é o ob-
jeto do infinitivo see : John
é facilmente visto por outros.
Na segunda, John é o sujeito
de see: John é quem vai ver
0s outros, e estd ansioso por
isso.

2 — John promised Bill to
leave (John prometeu a Bill
partir) .

Nesse tipo de construgéo,
a primeira locugio nominal,
John, é o sujeito do infinitivo
leave : John é que vali partir,
e prometeu isso a Bill. A ocor-
réncia da primeira locuc¢fio no-
minal como sujeito do infinitivo
nfio se daria se outro verbo,
que nfio promise, fosse usado.

Em John told Bill to leave,
por exemplo, a segunda lo-
cucdio nominal (Bill) é o su-

jeito de leave : Bill é quem vai
partir, por ordem de John, O
verbo promise é, pois, uma ex-
cecdo. Viola o que Rosen-
baum chama o principio da
menor disténcia: o sujeito im-
plicito de um verbo que com-
plementa outro é, de modo ge-
ral, a locugio nominal mais
préxima. A. violagdio desse
principio pelo verbo promise é
que traz as criancas dificulda-
des de interpretagfio da estru-
tura sint4tica.

3 — O terceiro tipo de di-
ficuldade focalizado € a causa-
da pelo conflito entre duas es-
truturas diferentes, associadas
com um mesmo verbo, Carol
Chomsky toma como exemplo
o verbo ask, que tem constru-
cdes diferentes, conforme sig-
nifique pedir ou perguntar.
Exemplo: John asked Bill to
leave (John pediu a Bill que
partisse) e John asked Bill
what to do (John perguntou
a Bill o que fazer).

4 — Finalmente, a autora
estuda certos tipos de restri-
¢des gramaticais que s6 se ve-
rificam em determinadas ecir-
cunstancias. Especificamente,
analisa um problema de prono-
minalizacio. Trata de frases
onde um pronome pessoal, an-
tes de outra locucio nominal,
encontrada dentro do mesmo
periodo, refere-se a pessoa di-
ferente da indicada pela lo-
cugdo nominal. Isso ocorre
quando o pronome estd locali-
zado na oragéio principal. Ho
knew that John was going to
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win the race. (Ele sabia que
John ia ganhar a corrida). He
e John indicam, aqui, pessoas
diferentes. Pelo contrério,
quando presente em cldusula
subordinada, o pronome pode
referir-se 4 locuciio nominal
da principal. Exemplo: John
knew that he was going to
win the race (John sabia que
ele in ganhar a corrida). Nes-
se periodo, he e John referem-
se i mesma pessoa.

Para testar a interpretaciio
gintdtica das estruturas escolhi-
das, a autora empregou técni-
cas adequadas a idade das
criancgas, tais como uso de
brinquedos, jogos e gravuras.
Por exemplo, para verificar se,
na frase The doll is easy to
see (A boneca é facil de ver),
a crianca interpreta doll cor-
retamente, como objeto e niio
sujeito do infinitivo, Carol
Chomsky apresentou a cada
crianca uma boneca de olhos
vendados, perguntando, a se-
guir, se a boneca era fdcil ou
dificil de ver. Muitas criancas
optaram pela segunda alterna-
tiva, mostrando, assim, que en-
tendiam doll erréneamente, co-
mo sujeito e nfio objeto do in-
finitivo: a boneca teria difi-

ALAIN BosQuer, L'amour
@ deux tétes, Paris,
Grasset, 1970, 206 pp.

Excelente poeta, critico de
nomeada, especialmente dedi-

culdade em ver, em vez de ser
dificil de ser vista.

Ap6s a descriciio e resulta-
do de todos os testes, bem co-
mo de um grdifico mostrando
a relaciio entre o resultado e a
idade de cada crianca, a auto-
ra conclui que, de fato, mes-
mo apés os cinco anos, as cri-
ancas niio adquiriram, ainda, o
dominio de estruturas sintati-
cas que apresentam problemas
especificos, como os indicados
nns oracdes acima. Entretan-
to, n aquisiciio dessas estrutu-
ras niio se dd na mesma época
para todas as criancas. O re-
sultado dos testes varin mals
de acordo com o ritmo indivi-
dual de desenvolvimento global
do que com a idade. Apenas
os problemas ligados A prono-
minalizacfio apresentam uma
correlaciio constante com a ida-
de de cada crianca: antes dos
cinco anos e meio hd, invaria-
velmente, fracasso na com-
preensiio das estruturas. Apés
essa idade, a interpretaciio cor-
reta é a regra. H4 alto grau
de correlaciio entre as outras
estruturas: a crianca que com-
preende corretamente uma de-
las, tende a fazer o mesmo com
todas as demais.

SOLANGE RIBEIRO DE OLIVEIRA

cado ao estudo da poesia ame-
ricana, Alain Bosquet ¢ tam-
bém romancista. Em L'amour
a4 deux tétes, seu oitavo livro
de ficcéio, literatura e vida mar-
cam encontro. Suas persona-
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